
KVENSK STEDSNAVNTJENESTE - PAIKANNIMIPALVELUS 
N A V N E S A K  n r :   K O M M U N E  (nr og navn):   K A R T B L A D :   

 
Nr Koordinat 

Oppgi 
datum og 
system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kilde 
B=brev     osv 
Oppgi språk  

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
S=sjøkart       osv. 

Foreløpig tilråding 
fra 
navnekonsulentene 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale 
organisasjoner 
O=andre offentlige 
instanser 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke 
annet er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 
 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
KV = Kartverket 
Snt.N, SntS, SntK = Stedsnavntjenesten for norske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for samiske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for kvenske 
stedsnavn 

 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 1 
 

1. N 

7770745
.67 

Ø 
823657.

86 

   Viinanpuas    Sidegrein rundt en holme 

i Altaelva i området Viina 

(mellom Bollo og Kavala). 

2. N 

7771411
.35 

Ø 
819194.

16  

Mo  Sokkelma, 

Sokelma 

(begge 

registrert som 

norske navn i 

SSR) 

Sokkelma, 

Sokelma  

    

3. N 

7770735
.14 

Ø 
821747.

32  

Lon (?)   Siera    Uklart om dette skal 

forstås som et fellesnavn 

på hele elvestrekket der 

Ala-Siera og Yli-Siera 

befinner seg (jf. 

nedenfor), eller om det er 

et område mellom disse. 

4. N 

7771000
.83 

Ø 
821538.

26 

Lon  Nedre Sierra 

(norsk), Vuolle 

Sieraguoika 

(nordsamisk) 

Ala-Siera     
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N A V N E S A K  n r :   K O M M U N E  (nr og navn):   K A R T B L A D :   

 
Nr Koordinat 

Oppgi 
datum og 
system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kilde 
B=brev     osv 
Oppgi språk  

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
S=sjøkart       osv. 

Foreløpig tilråding 
fra 
navnekonsulentene 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale 
organisasjoner 
O=andre offentlige 
instanser 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke 
annet er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 
 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
KV = Kartverket 
Snt.N, SntS, SntK = Stedsnavntjenesten for norske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for samiske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for kvenske 
stedsnavn 

 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 2 
 

5. N 

7770599
.26 

Ø 
822073.

53 

Lon  Øvre Sierra 

(norsk), Badje 

Sieraguoika 

(nordsamisk) 

Yli-Siera     

6. N 

7770998
.27 

Ø 
821625.

68 

Foss  Sierrafossen 

(norsk) 

Sierankoski     

7.  Slåtte   Sierakenttä    Slåtte på vestsida av 

Altaelva, nær Siera. 

(Ifølge materiale fra 1777 

«en liden Slaatt tet under 

N:Ende af Raftesvarri, der 

hvor Bekken falder 

need».) 

8. N 

7770636
.34 

Ø 
821241.

97 

Tjern  Sierravannet 

(norsk) 

Sierajärvi     
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Nr Koordinat 

Oppgi 
datum og 
system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kilde 
B=brev     osv 
Oppgi språk  

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
S=sjøkart       osv. 

Foreløpig tilråding 
fra 
navnekonsulentene 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale 
organisasjoner 
O=andre offentlige 
instanser 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke 
annet er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 
 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
KV = Kartverket 
Snt.N, SntS, SntK = Stedsnavntjenesten for norske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for samiske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for kvenske 
stedsnavn 

 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 3 
 

9. N 

7770315
.5 
Ø 

821904.
85  

Bakke  Sierrabakken 

(norsk) 

Sieramella     

10.  Lon   Sorisniva    Fellesnavn på hele det 

elvestrekket der Ala-

Sorisniva og Yli-Sorisniva 

befinner seg (jf. 

nedenfor). 

11. N 

7773017
.43 

Ø 
817995.

63 

Lon  Nedre 

Sorrisniva 

(norsk) 

Ala-Sorisniva     

12. N 

7772325
.42 

Ø 
818858.

1 

Lon  Øvre 

Sorrisniva 

(norsk) 

Yli-Sorisniva     
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Nr Koordinat 

Oppgi 
datum og 
system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kilde 
B=brev     osv 
Oppgi språk  

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
S=sjøkart       osv. 

Foreløpig tilråding 
fra 
navnekonsulentene 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale 
organisasjoner 
O=andre offentlige 
instanser 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke 
annet er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 
 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
KV = Kartverket 
Snt.N, SntS, SntK = Stedsnavntjenesten for norske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for samiske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for kvenske 
stedsnavn 

 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 4 
 

13.  Lon (?)   Kista    Uklart om dette skal 

forstås som et fellesnavn 

på hele elvestrekket der 

Ala-Kista, Väli-Kista og 

Yli-Kista befinner seg (jf. 

nedenfor), eller om det er 

et eget område mellom 

noen av disse. 

14. N 

7769761
.99 

Ø 
826007.

83 

Foss 

(ifølge 

arkivet) 

  Ala-Kista    Skal være en liten foss 

nedenfor Mellomkista og 

Øvre Kista. I følge det 

finske stedsnavnarkivet 

er enten Nerkista eller 

Nedre Kista norsk 

parallellnavn, men disse 

står ikke i SSR. 

15. N 

7769652
.4 
Ø 

826453.
68 

Lon 

(stryk 

ifølge 

arkivet) 

 Mellomkista 

(norsk) 

Väli-Kista     
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Nr Koordinat 

Oppgi 
datum og 
system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kilde 
B=brev     osv 
Oppgi språk  

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
S=sjøkart       osv. 

Foreløpig tilråding 
fra 
navnekonsulentene 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale 
organisasjoner 
O=andre offentlige 
instanser 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke 
annet er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 
 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
KV = Kartverket 
Snt.N, SntS, SntK = Stedsnavntjenesten for norske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for samiske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for kvenske 
stedsnavn 

 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 5 
 

16. N 

7769437
.53 

Ø 
826845.

07 

Lon 

(foss 

følge 

arkivet) 

 Øvre Kista 

(norsk) 

Yli-Kista     

17. N 

7766604
.78 

Ø 
832384.

08  

Foss   Saarikoski    https://lakseelver.no/nb/

elver/altaelva/saarikoski  

18.  Foss   Ala-Saarikoski    Nedre del av Saarikoski. 

19.  Foss   Yli-Saarikoski    Øvre del av Saarikoski. 

20. N 

7774603
.88 

Ø 
816435.

89 

Lon  Nedre 

Stengelsen 

(norsk) 

Alapato     
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Nr Koordinat 

Oppgi 
datum og 
system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kilde 
B=brev     osv 
Oppgi språk  

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
S=sjøkart       osv. 

Foreløpig tilråding 
fra 
navnekonsulentene 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale 
organisasjoner 
O=andre offentlige 
instanser 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke 
annet er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 
 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
KV = Kartverket 
Snt.N, SntS, SntK = Stedsnavntjenesten for norske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for samiske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for kvenske 
stedsnavn 

 

(NASKJBO2.DOC) 
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21. N 

7773525
.99 

Ø 
817487.

45 

Høl  Øvre 

Stengelsen 

(norsk) 

Ylipato     

22. N 

7780240
.24 

Ø 
817173.

5  

Slette  Englandsskoge

n (norsk) 

Englanninmettä     

23. N 

7760554
.15 

Ø 
838241.

21 

Vik/bukt 

i elv 

  Haapalahti    https://lakseelver.no/nb/

elver/altaelva/hapalahti  

24.        N 

7760485
.41 

Ø 
838354.

02 

Brei lon / 

vann i elv 

  Haapalantto     
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Nr Koordinat 

Oppgi 
datum og 
system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kilde 
B=brev     osv 
Oppgi språk  

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
S=sjøkart       osv. 

Foreløpig tilråding 
fra 
navnekonsulentene 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale 
organisasjoner 
O=andre offentlige 
instanser 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke 
annet er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 
 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
KV = Kartverket 
Snt.N, SntS, SntK = Stedsnavntjenesten for norske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for samiske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for kvenske 
stedsnavn 

 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 7 
 

25.  Slåtte   Heikansaari    Slåtte på enden av 

Árronnjarga (Aronnnes). 

26. N 

7783153
.61 

Ø 
818631.

6 

Bruk  Broderholmen Heikansaari     

27. N 

7780693
.22 

Ø 
815374.

4 

Stryk   Heikinniva    https://lakseelver.no/en/

node/804  

28. N 

7773573
.07 

Ø 
816561.

77 

Foss  Brattstrømmen 

(norsk) 

Pystyniva, 

Pystöniva  
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Nr Koordinat 

Oppgi 
datum og 
system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kilde 
B=brev     osv 
Oppgi språk  

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
S=sjøkart       osv. 

Foreløpig tilråding 
fra 
navnekonsulentene 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale 
organisasjoner 
O=andre offentlige 
instanser 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke 
annet er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 
 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
KV = Kartverket 
Snt.N, SntS, SntK = Stedsnavntjenesten for norske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for samiske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for kvenske 
stedsnavn 

 

(NASKJBO2.DOC) 

Side 8 
 

29. N 

7759421
.18 

Ø 
839444.

03 

Elv  Jotkaelva 

(norsk), 

Joatkkajohka 

(nordsamisk) 

Prioritert tilråding: 

Jotkajoki 

Sekundær tilråding: 

Jatkojoki 

 

    

30. N 

7759121
.56 

Ø 
838737.

41 

Elveos   Prioritert tilråding: 

Jotkajoensuu 

Sekundær tilråding: 

Jatkojoensuu 

   Stedet der Jotkaelva har 

utløp i Altaelva. 
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Nr Koordinat 

Oppgi 
datum og 
system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kilde 
B=brev     osv 
Oppgi språk  

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
S=sjøkart       osv. 

Foreløpig tilråding 
fra 
navnekonsulentene 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale 
organisasjoner 
O=andre offentlige 
instanser 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke 
annet er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 
 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
KV = Kartverket 
Snt.N, SntS, SntK = Stedsnavntjenesten for norske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for samiske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for kvenske 
stedsnavn 
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31. N 

7762262
.55 

Ø 
840976.

36 

(To) vann  Joatkajávrrit 

(nordsamisk) 

(På norsk er 

det kun navnet 

på det sørligste 

vannet, 

Gjerdevannet, 

som er 

dokumentert. 

Nordsamisk 

har òg egne 

navn for hvert 

enkelt vann, 

henholdsvis 

Oivošjávri og 
Gaskajávri.) 

Prioritert tilråding: 

Jotkajärvi 

Sekundær tilråding: 

Jatkojärvi 

   Fellesnavn på to vann 

forbundet av et smalt 

sunn. På nordsamisk har 

navnet flertallsform, 

mens det dokumenterte 

kvenske navnet har 

entallsform. Her vil vi 

gjerne ha innspill om 

hvorvidt flertallsform 

også er mulig på kvensk, 

dvs. Jotkajärvet / 

Jatkojärvet.  

32. N 

7776510
.06 

Ø 
816885.

77 

Lon  Jorra (norsk )  Jorra    Uklart om det registrerte 

«norske» navnet faktisk 

er i bruk på norsk, eller 

om det er et feilregistrert 

kvensk namn. 
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Nr Koordinat 

Oppgi 
datum og 
system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kilde 
B=brev     osv 
Oppgi språk  

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
S=sjøkart       osv. 

Foreløpig tilråding 
fra 
navnekonsulentene 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale 
organisasjoner 
O=andre offentlige 
instanser 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke 
annet er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 
 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
KV = Kartverket 
Snt.N, SntS, SntK = Stedsnavntjenesten for norske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for samiske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for kvenske 
stedsnavn 
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33. N 

7776645
.67 

Ø 
817185.

01 

Fjell  Jørahenget 

(norsk) 

Jorranhenkko     

34.  Bukt (?)   Jorramukka    Usikkert hvor dette 

objektet befinner seg. 

Det samme navnet står 

registrert som norsk navn 

i SSR, men der med 

referanse til en holme i 

elva. Navneinnsamleren 

har notert at etterleddet 

også kan være «muotka» 

(«eid»). Dette vil vi 

gjerne ha innspill om. 

Også usikkert om navnet 

det «norske» navnet 

Jorramukka egentlig er i 

bruk på norsk, eller om 

det er et feilregistrert 

kvensk navn. 
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Nr Koordinat 

Oppgi 
datum og 
system 
N= 
Ø= 

Objekttype 
Oppgi ev. 
gnr, bnr, 
adr.kode, 
gatekode 

Ev. skrivemåte-
alternativ 
Oppgi kilde 
B=brev     osv 
Oppgi språk  

Skrivemåte(r) i 
offentlig bruk 
Oppgi kilder 
N5=øk. kartverk 
N50=Norge 1:50000 
S=sjøkart       osv. 

Foreløpig tilråding 
fra 
navnekonsulentene 

Høringsuttalelser 
Oppgi kilde 
E=eier/fester 
K=kommunen 
L=lokale 
organisasjoner 
O=andre offentlige 
instanser 

Endelig tilråding 
 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke 
annet er oppgitt 
K=kommunen 
Fk=fylkeskommunen 
 

Merknader/ Begrunnelse 
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene) 
KV = Kartverket 
Snt.N, SntS, SntK = Stedsnavntjenesten for norske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for samiske 
stedsnavn, Stedsnavntjenesten for kvenske 
stedsnavn 
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35. N 

7761335
.44 

Ø 
838163.

5 

Lon   Jänes    Står med navnet 

«Harestrømmen» i 

Harestrømmen | Norske 
Lakseelver  

36.     Jäneksenpuas    Sideelv rundt 

Jäneksensaari. 

37.  Os fra 

sideelv 

  Jäneksenputhaansuu    Munningen der 

Jäneksenpuas renner ut i 

Altaelva-  

38. N 

7760918
.45 

ø 
838347.

41  

Øy   Jäneksensaari     

39. N 

7765431
.26 

Ø 
833454.

07  

Fiskeplas

s 

  Parila    https://lakseelver.no/nb/

elver/altaelva/parila  
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40. N 

7763829
.73 

Ø  
834923.

74 

Foss  Gabo (norsk) Kaapu     

41. N 

7763768
.01 

Ø 
835030.

04  

Fiskeplas

s, topp av 

foss. 

  Kaapunniska    Navnet «Gabonakken» er 

i bruk, men står ikke i 

SSR. 

https://lakseelver.no/nb/

elver/altaelva/gabonakke

n  

42. N 

7763588
.48 

Ø  
835232.

01 
  

Brei del 

av elva / 

lon 

  Kaapunjärvi    Navnet «Gabovannet» er i 

bruk, men står ikke i SSR. 

https://lakseelver.no/nb/

elver/altaelva/gabovanne

t   

43. N 

7770700
.78 

Ø 
824085 

Lon  Bollo (norsk) Pollo     
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Fk=fylkeskommunen 
 

Merknader/ Begrunnelse 
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44. N 

7768913
.4 
Ø 

828412.
37 

Foss/stry

k/fiskepl

ass under 

fossen. 

  Kilvo    https://lakseelver.no/nb/

elver/altaelva/gilvo  

45.  Stein   Kilvonkivi    Stor stein i Altaelva ved 

Kilvo. 

46, N 
7769088

.31 
Ø 

829002.
71  

   Kilvonniska    Toppen av fossen Kilvo. 

47. N 

7764129
.97 

Ø 
834708.

18  

Foss   Kivikoski     Steinfossen er i bruk som 

navn på norsk. 

https://lakseelver.no/nb/

elver/altaelva/kort-nr-4-

steinfossen  
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gnr, bnr, 
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48.  Lon   Kivikoskenniska    Norsk parallellnavn er 

«Steinfossnakken» i følge 

Kvensk 

stedsnavndatabase. Ut fra 

det appellativet som er 

blitt brukt i navnet 

(«nakke»), bør dette 

henvise til ei lon på 

oversida av Steinfossen, 

men på kartet til Kort nr 
4: Steinfossen | Norske 
Lakseelver , så plasseres 
Steinfossnakken nedenfor 
fossen. Her trengs det 
innspill fra lokale 
kjentsfolk for å finne riktig 
plassering.  
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Kartverket om ikke 
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K=kommunen 
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stedsnavn 
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49.  Lon   Kivikoskenalla    Ut fra betydninga til det 

kvenske navnet 

(«Steinfoss-nedenfordel») 

bør denne lona ligge 

nedenfor Steinfossen, 

men her blir det konflikt 

med plasseringa av 

Steinfossnakken på kartet 

i rubrikken ovenfor. Her 

trengs det også innspill 

frå lokale kjentsfolk. 

50. N 

7759078
.05 

Ø 
838661.

25  

Stryk   Prioritert tilråding: 

Koikki 

Sekundær tilråding: 

Jokoikki 

   Norsk parallellnavn er 

«Toppen», ved 

munningen av Jotkaelva. 

https://lakseelver.no/nb/

elver/altaelva/toppen  

51. N 

7774221
.72 

Ø 
816418.

2 

Lon  Granstrømmen 

(norsk) 

Kraananniva     
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fra 
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Høringsuttalelser 
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L=lokale 
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O=andre offentlige 
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 fra navne-
konsulentene 

Vedtak 
Vedtaksinstans er 
Kartverket om ikke 
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stedsnavn 
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52. N 

7770284
.28 

Ø 
824396.

65 

Lon  Gønges (norsk) Prioritert tilråding: 

Köngäs 

Sekundær tilråding: 

Könkä 

   Står oppført som «elv» i 

SSR, men dette er da ei 

lon i Altaelva. 

53. N 

7770141
.68 

Ø 
825006.

19 

Lon  Øvre Gønges 

(norsk) 

Yli-Könkä  

Yli-Köngäs 

   Bare formen Yli-Könkä er 

dokumentert for dette 

navnet i arkivet, sjøl om 

både Köngäs og Könkä er 

dokumentert for 

primærnavnet. Vi ønsker 

innspill om noen er kjent 

med navneformen Yli-

Köngäs, 

54. N 

7778459
.03 

Ø 
817274.

66  

Stryk   Lammas    https://lakseelver.no/nb/

elver/altaelva/lamas  
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55. N 

7778278
.21 

Ø  
817203.

26 

Øy (?)   Lammassaari    Usikkert om objektet er 

korrekt lokalisert, 

ettersom disse 

koordinatene på 

norgeskart.no havner på 

ei halvøy og ikke ei øy. 

 


